MySQL-OEM-Vertrag

Dieser MySQL-OEM-Vertrag wird durch und zwischen MySQL und dem Kunden, die beide auf dem
Bestellformular genannt sind, abgeschlossen. Dieser MySQL-OEM-Vertrag und das Bestellformular stellen
zusammen die gesamte Vereinbarung der Partein in Bezug auf das Produkt dar (,der Vertrag“). Dieser
Vertrag wird zum Datum des Inkrafttretens des Bestellformulars wirksam.

Ungeachtet des Vorstehenden ist mit MySQL folgende Gesellschaft gemeint, wenn keine MySQL-
Gesellschaft auf dem Bestellformular genannt ist: (a) MySQL AB, wenn die Adresse des Kunden auf dem
Bestellformular in einem Land aufRerhalb der USA, Japan oder Kanada ist, oder (b) MySQL Americas Inc.,
wenn die Adresse des Kunden auf dem Bestellformular in den USA, Japan oder Kanada ist.

1. Definitionen .

.Bestellformular® bedeutet (a) das anwendbare MySQL-Bestellformular-Dokument, das von den Parteien
unterzeichnet wird oder anderweitig von MySQL akzeptiert wird oder (b) die Produktbestellung des Kunden,
die im MySQL-Online-Shop, welcher von der MySQL-Webseite abrufbar ist, abgegeben wird.

.CPU" bedeutet eine einzelne Zentraleinheit in einem Computer.

.Datum des Inkrafttretens" bedeutet das Datum, an dem MySQL die Annahme (per Post, Fax, E-Mail) des
mittels eines Bestellformulars eingereichten Produktauftrags des Kunden erklart.

.Download-Website“ bedeutet die MySQL-Webseite http://mysqgl.mysal.com/ oder eine alternative Seite, die
MySQL dem Kunden von Zeit zu Zeit zum Herunterladen von Produkten mitteilt, z.B. durch Umleitung auf
eine Webseite, E-Mail oder wie in Abschnitt 11.5 unten dargelegt.

.Endbenutzer” bedeutet ein Endbenutzer eines Integrierten Produkts.

-EULA" bedeutet einen schriftichen Endbenutzer-Lizenzvertrag zwischen dem Kunden und Endbenutzern
(oder einem Vertriebshandler und Endbenutzern), der die Rechte eines jeden Endbenutzers zur Verwendung
eines Integrierten Produkts regelt. Jede EULA muss (a) von jedem Endbenutzer akzeptiert werden und (b) mit
den Bedingungen und Bestimmungen dieses Vertrags vereinbar sein und muss Bedingungen enthalten, die
im Wesentlichen den in Anhang A dieses Vertrags dargelegten Bedingungen entsprechen.

.GPL-Lizenz" bedeutet Version 2 der GNU General Public License (allgemeine 6&ffentliche Lizenz), die von der
Free Software Foundation herausgegeben wird.

~Hauptversion“ bedeutet eine neue, allgemein erhéltliche Version des Produkts wahrend der Laufzeit, die
typischerweise wesentliche neue Funktionen und/oder Verbesserungen enthélt. Von MySQL zugewiesene
Versionsnummern fiir Hauptversionen werden durch Anderungen links vom &uRerst linken Dezimalpunkt
ausgewiesen.

.mplementiert* bedeutet, dass eine Kopie des Produkts als Teil eines Integrierten Produkts verkauft, versandt,
vertrieben oder anderweitig auf einem Server (bzw. auf einer CPU, wenn es sich um MySQL Cluster handelt)
bereit gestellt wird.

JIntegriertes Produkt’ bedeutet das Produkt, das bei der Integration einer Kopie des Produkts mit einer
Kundenanwendung entsteht.

.Kundenanwendung“ bedeutet die Software, Hardware, das System oder eine sonstige im Besitz oder
Eigentum des Kunden befindliche Anwendung, welche auf dem Bestellformular beschrieben ist.

.Laufzeit* bedeutet die gesamte Dauer des Vertrags, wie sie auf dem Bestellformular angegeben ist,
vorbehaltlich des Abschnitts 5.

.Lizenzgebuhr* bedeutet die nicht erstattungsfahige Gebuihr, die an MySQL fir jede Implementierte Kopie des

Produkts zu zahlen ist (ausgenommen sind die ausdricklich in Abschnitt 4.1 geregelten Ausnahmen). Die
genauen Lizenzgebuhren sind auf dem Bestellformular angegeben.
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-OEM" bedeutet Original Equipment Manufacturer (Originalhersteller).

JProdukt® bedeutet eine komplette und unverdnderte Kopie des Objektcodes des MySQL-
Datenbanksoftwareprodukts, das auf dem Bestellformular angegeben ist, und zwar beschrankt auf die
aufgelistete(n) Version(en) und beschrénkt auf den Code, der vom Kunden von der Download-Website
bezogen wird. Das Produkt umfasst alle Wartungsversionen und/oder Hauptversionen, die allgemein von
MySQL wahrend der Laufzeit zur Verfliigung gestellt werden, vorausgesetzt es sind die anwendbaren
Lizenzgebuhren fir die Wartungs- und/oder Hauptversion auf dem Bestellformular angegeben. Das Produkt
umfasst auch die zum entsprechenden Zeitpunkt aktuelle Version der unterstitzenden Software MySQL
Connector/J, MySQL Connector/ODBC, MySQL Connector/MXJ und MySQL Connector/Net.

~Server’ bedeutet einen einzigen Rechner, der Daten mittels einer oder mehrerer CPUs verarbeitet. Wenn ein
solcher Rechner Server-Blades enthdlt, gilt jedes Server-Blade als separater Server.

.Server-Blade" bedeutet ein komplettes EDV-System auf einer einzigen Platine. Ein Server-Blade umfasst
eine oder mehrere CPUs, Speicher, Plattenspeicher, Betriebssystem und Netzwerkverbindungen. Ein Server-
Blade ist so ausgelegt, dass es bei laufendem Betrieb (hot-pluggable) in einem raumsparenden Rack
eingefugt werden kann. Jedes Rack kann viele Server-Blades enthalten.

~Support” bedeutet die Stufe des jahrlichen technischen MySQLSupports, die auf dem Bestellformular
aufgefihrt ist. Support wird in ndheren Einzelheiten in Abschnitt 7 dieses Vertrags beschrieben.

~Support-Gebuhr* bedeutet die nicht erstattungsfahige Jahresgebuhr, die an MySQL fir Support im Voraus zu
zahlen ist. Die Support-Gebiihr fur das erste Jahr ist auf dem Bestellformular angegeben. Die Support-Gebuhr
fur alle weiteren Jahre richtet sich nach der jeweils aktuellen Preisliste.

.Vertriebshandler” ist ein Dritter, dem der Vertrieb eines Integrierten Produkts gemafl den Bestimmungen
dieses Vertrags gestattet ist.

~Wartungsversion“ bedeutet eine neue, allgemein erhdltliche Version des Produkts wéhrend der Laufzeit, die
typischerweise Fehlerbehebungen (Fixes) und moglicherweise geringfigige neue Funktionen oder
Verbesserungen enthélt. Von MySQL zugewiesene Versionsnummern fur Wartungsversionen werden durch
Anderungen rechts vom duRerst linken Dezimalpunkt ausgewiesen.

Sonstige grol3geschriebene Begriffe kdnnen in diesem Vertrag im jeweiligen Kontext definiert werden und
haben die angegebene Bedeutung im gesamten Vertrag (einschlieB3lich aller Anlagen, Anhange, Nachtrage
und ahnliches, soweit nichts anderes geregelt ist). Definitionen haben in der Form des Plurals die
entsprechende Bedeutung.

2. Nutzungsrechte .

2.1 Als Gegenleistung fur die in diesem Vertrag dargelegten Gebihren und vorbehaltlich der Bedingungen
und Bestimmungen dieses Vertrags gewahrt MySQL dem Kunden ein auf die Laufzeit dieses Vertrags
beschranktes, einfaches, weltweites (vorbehaltlich anwendbarer Exportbeschrénkungen), nicht
ausschlief3liches und nicht Ubertragbares Recht:

(a) zum Herunterladen des Produkts von der Download-Website;

(b) zur Erstellung von Integrierten Produkten durch Integration des Produkts mit der Kundenanwendung, unter
der Voraussetzung, dass die unterstitzende Software (siehe Produkt-Definition oben) nur mit einer Kopie des
Datenbanksoftwareteils des Produkts verwendet werden darf;

(c) zur Verwendung des Produkt-Quellcodes, aber nur soweit er auf der Download-Website im alleinigen
Ermessen von MySQL zur Verfugung gestellt wird, und dies der Erleichterung der Integration gemaf
Abschnitt 2.1(b) oben dient, vorausgesetzt der Kunde verandert den Quellcode nicht, ausgenommen sind
jedoch solche Anderungen, die automatisch wéhrend der normalen Kompilierung des Quellcods in den
Objektcode auftreten kénnen;

(d) zur Reproduktion und zum direkten oder Uber Vertriebshandler indirekten Vertrieb und zur
Unterlizenzierung (geméaR eines EULA) von Kopien des Produktes, wie es im Integrierten Produkt enthalten
ist, beschrankt auf die zu dem entsprechenden Zeitpunkt bezogene Menge des Produktes, fir die
Lizenzgebuhren gezahlt wurden; und

(e) zum Support (Pflege und Wartung) von vertriebenen Kopien der Integrierten Produkte.
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2.2 Der Kunde darf Folgendes nicht tun (und darf es auch keinen Dritten erlauben):

(&) Nutzung (aul3er in dem Umfang, dernach Abschnitt 2.1(b) erforderlich ist) oder Vertrieb des Produkts in
irgendeiner Weise, es sei denn als Teil eines Integrierten Produkts;

(b) Verwendung des Produkts oder Integrierten Produkts zum Betrieb in einer oder als Time-Sharing-,
Outsourcing-, Serviceunternehmen-, Hosting, Anwendungsdiensteanbieter oder sonstigen Dienstleister-
Umgebung;

(c) Verwendung oder Zurverfiigungstellung des Produkts oder Integrierten Produkts unter einem Leasing-
oder Mietvertrag;

(d) Verwendung oder Zurverfligungstellung des Produkts oder Integrierten Produkts als allgemeiner SQL-
Server oder gemalf einer offentlichen oder Open-Source-Lizenz;

(e) Anderung des Produkts (oder des Quellcodes des Produkts), soweit dies nicht ausdriicklich in Abschnitt
2.1(c) erlaubt wird; oder

(f) Veranderung oder Léschen von Schutzrechtshinweisen, die im Produkt erscheinen.

2.3 Der Kunde kann Vertriebshandler zum Zweck der Reproduktion, des Vertriebs und der Unterlizenzierung
der Integrierten Produkte, wie dies in Abschitt 2.1(d) erlaubt wird, unter der Voraussetzung benennen, dass
der Kunde: (a) von jedem Vertriebshandler eine schriftliche Zustimmung zu einem Vertrag verlangt, der (i)
diesem Vertrag hinsichtlich der Lizenzierung und Implementierung des Produkts oder der Integrierten
Produkte entspricht; und (ii) der nicht weniger Produktschutz bietet als die eigenen Vertrage des Kunden, in
denen Nutzungsrechte und/oder Vertriebsrechte fir die Kundenanwendung gewdahrt werden; (b) seine
Vertrdge mit Vertriebshandlern durchsetzt und MySQL uUber alle bekannten Vertragsverstof3e informiert,
soweit sie sich auf die Integrierten Produkte beziehen; und (c) MySQL verteidigt, schadlos halt und
entschadigt fir Schaden und Auslagen, die MySQL als Ergebnis der Handlungen oder Unterlassungen der
Vertriebshandler, die eine Vertragsverletzung darstellen wirden, entstanden sind, so als ob diese
Handlungen oder Unterlassungen vom Kunden selbst begangen worden sind.

3. Ablieferung/Gefahrilbergang . Der Kunde bezieht das Produkt durch Herunterladen von der Download-
Website. MySQL stellt dem Kunden ein Kennwort fir einen entsprechenden Teil der Download-Website zur
Verflgung.

4. Bestellungen und Zahlungsmodalitaten; Steuern; P rifungen .

4.1 Der Kunde zahlt an MySQL eine Lizenzgebuhr fir jede Produktkopie, die in einem Integrierten Produkt
Implementiert wird. Sind Wartungsversionen und/oder Hauptversionen als Teil des Produkts enthalten und
aktualisiert der Kunde zu irgendeinem Zeitpunkt wahrend der Laufzeit eine Implementierte Kopie des
Integrierten Produkts auf eine Wartungs- oder Hauptversion des Produkts, dann muss der Kunde MySQL
innerhalb von drei3ig (30) Tagen nach einer jeden solchen Aktualisierung informieren und die zuséatzlichen
Lizenzgebihren bezahlen, die auf solche aktualisierten Kopien entfallen. Das Recht zur Nutzung der
vorherigen Version entféllt automatisch nach deren Aktualisierung.

4.2 Wenn der Kunde Support bestellt, muss der Kunde MySQL die Jahres-Supportgebihr vorab bezahlen.

4.3 Alle Vergitungen im Rahmen dieses Vertrags sind wie im Vertrag ausgewiesen fallig und innerhalb von
dreil3ig (30) Tagen ab Rechnungsdatum zahlbar. Gegen Forderungen von MySQL kann der Kunde nur mit
unbestrittenen oder rechtskraftigen Forderungen aufrechnen. Alle Zahlungen, die gemal} dieses Vertrags
getatigt werden, sind in der angegebenen Wahrung vorzunehmen und sind nicht erstattungsféhig. Der Kunde
befindet sich automatisch, unabh&angig von einer Mahnung oder Verschulden, mit seiner
Zahlungsverpflichtung in Verzug, wenn er nicht innerhalb von drei3ig (30) Tagen nach Zugang einer
Rechnung oder einer vergleichbaren Zahlungsaufstellung zahlt. Bei Verzug ist der Kunde zur Zahlung von
Verzugszinsen in Hohe von acht (8) Prozentpunkten Giber dem Basiszinssatz verpflichtet, bis der verbleibende
Betrag beglichen ist. Nach einer schriftlichen Mitteilung kann MySQL entscheiden, den Support des Kunden
fur den Zeitraum der Nichtzahlung einzustellen, wenn die Zahlung nicht piinktlich eingeht. Sollte das Produkt
Uber einen Wiederverkaufer und nicht direkt von MySQL erworben worden sein, wird der Support ausgesetzt,
wenn der Wiederverkaufer nicht alle an MySQL zahlbaren Betréage beglichen hat.

4.4 Steuern. Alle Gebiihren verstehen sich zuziglich anwendbarer Steuern und Abgaben. Der Kunde ist fur
die Zahlung von Steuern und Abgaben jeglicher Art verantwortlich, die hinsichtlich der Lizenzierung des
Produkts oder des Erwerbs von Support erhoben werden und die sich aus oder im Zusammenhang mit
diesem Vertrag ergeben, mit Ausnahme der auf das Nettoeinkommen von MySQL erhobenen Steuern. Der
Kunde ist fur alle anwendbaren Umsatzsteuern verantwortlich, es sei denn, es wird vorab eine
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Umsatzsteuerbefreiung beansprucht, indem der Kunde MySQL eine Befreiungsbescheinigung, die von den
zustandigen Behdrden akzeptiert wird, vorlegt.

4.5 Prifungrechte. Wéhrend der Laufzeit dieses Vertrags und fir finf (5) Jahre nach dessen Beendigung hat
MySQL das Recht auf eigene Kosten, periodisch Prifungen der Unterlagen des Kunden in Bezug auf die
Reproduktion, Verwendung und den Vertrieb des Produkts durchzufihren, um die Einhaltung der
Vertragsbedingungen seitens des Kunden sicherzustellen. MySQL wird die Ausubung dieses Rechts
mindestens dreiig (30) Tage im Voraus ankiindigen. Der Kunde wird MySQL angemessene Raumlichkeiten
fur die Prifung, einschlie3lich der angemessenen Nutzung der vorhandenen Biroeinrichtung bereitstellen und
den Zugang zu allen relevanten Mitarbeitern und Unterlagen des Kunden wéhrend der normalen
Geschéftszeiten ermdglichen. MySQL stellt dem Kunden eine Kopie der Ergebnisse einer solchen Prifung
zur Verfugung. Wenn eine fehlende Bezahlung des vertraglich falligen Betrages festgestellt wird
(Unterzahlung), bezahlt der Kunde sofort den voéllstandigen Betrag jeglicher Unterzahlung. Der Kunde bezahlt
MySQL auch die Kosten einer Prifung, einschlieBlich (ohne Einschréankung) der Reisekosten und Kosten von
Anwélten und Beratern, wenn die Prufung ergibt, dass der Kunde die Gebuhren fir den Prifzeitraum nicht
komplett bezahlt hat, wobei die Unterzahlung Uber funf Prozent (5 %) des korrekten, MySQL geschuldeten
Betrags betragen muss.

5. Laufzeit und Kiindigung .

5.1 Dieser Vertrag beginnt mit Datum des Inkrafttretens und besteht fir die Laufzeit, es sei denn, er wird wie
unten dargelegt friher gekindigt.

5.2 MySQL kann diesen Vertrag durch schriftliche Benachrichtigung an den Kunden aus folgenden Grinden
kindigen: (a) bei unzulassiger Nutzung des Produkts durch den Kunden, (b) im Falle einer verspéateten oder
unterlassenen fristgerechten Zahlung an MySQL oder (c) sollte das Produkt Gegenstand einer Klage tber die
Verletzung geistigen Eigentums Dritter oder der Offenlegung eines Geschéftsgeheimnisses sein, oder ist dies
nach MySQL’s angemessener Einschatzung zu befurchten. Darlber hinaus kann jede Partei diesen Vertrag
mit sofortiger Wirkung aufRerordentlich kiindigen, wenn die andere Partei gegen eine wesentliche Bestimmung
dieses Vertrags verstof3t und diesen Versto3 nicht innerhalb von drei3ig (30) Tagen nach Erhalt einer
entsprechenden schriftlichen Aufforderung behebt.

5.3 Der Kunde muss den Vertrieb der Integrierten Produkte unverziglich nach Beendigung oder Kiindigung
dieses Vertrags einstellen.

5.4 Die Beendigung oder die Kundigung dieses Vertrags gleich aus welchem Grund berihrt nicht die Rechte
bestehender Endbenutzer, in deren Namen der Kunde die anwendbaren Lizenzgebiihren an MySQL gezahit
hat und die einer EULA unterliegen. Die Abschnitte 1, 4, 5, 6, 8, 9, 10 und 11 dieses Vertrags bleiben nach
Beendigung und Kiindigung dieses Vertrags, gleich aus welchem Rechtsgrund, wirksam.

6. Schutzrechte. Die gewerblichen Schutzrechte und samtliche sonstigen Eigentumsrechte am Produkt und
seiner dazugehorigen Dokumentation, einschlie3lich von Bearbeitungen, sind und verbleiben ausschlie3lich
bei MySQL und/oder seinen Lieferanten. Vorbehaltlich einer ausdriicklichen Regelung in diesem Vertrag, ist
der Vertrag so auszulegen, dass keine dieser Rechte an den Kunden oder einen Dritten tbertragen werden.
MySQL und seine Lieferanten behalten sich sémtliche Rechte vor, die nicht ausdrticklich in diesem Vertrag
eingerdumt werden. MySQL, MySQL Pro, MySQL Network und MySQL Classic sind Marken von MySQL AB
und durfen vom Kunden nicht ohne eine ausdriickliche Zustimung von MySQL verwendet werden. Der Kunde
muss in den Integrierten Produkten einen Hinweis aufnehmen, dass die Integrierten Produkte Software
enthalten, deren Urheberrechte der MySQL AB zustehen oder deren Nutzungsrechte von MySQL AB
eingerdumt werden.

7. Support . Der Support unterliegt den Bestimmungen dieses Vertrags und den Regelungen der jeweils
aktuellen MySQL (a) Support-Richtlinien, (b) Auswahl der unterstitzten Plattformen und (c) Beschreibung von
Support-Merkmalen (http://www.mysgl.com/Customer/legal/ verweist auf verlinkte Webseiten zu MySQL'’s
Support-Richtlinien und Angaben zu den unterstitzten Plattformen und den Support-Merkmalen). Jeglicher
Support wird ausschlie3lich als Third-Level-Support direkt gegeniiber dem Kunden und nur fur das Produkt,
wie es im Integrierten Produkt enthalten ist, gewahrt. Der Kunde ist veranwortlich fiir die Bereitstellung von
First- und Second-Level-Support (z.B. Annahme von und Reaktion auf Kontaktaufnahmen und Anfragen der
Endbenutzer). MySQL ist nicht verpflichtet, eine Kundenanwendung zu warten.
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8. Gewabhrleistung .
8.1 Der Kunde erhalt von MySQL keine Garantien und Beschaffenheitszusagen im Rechtssinne. Es wird

keine Gewahrleistung Uber die beschriebenen Funktionalitdten der Produkte in der Dokumentation hinaus
tibernommen. Offentliche AuRerungen, Anpreisungen oder Werbung von MySQL oder von dritter Seite stellen
keine vertragsgemalfen Beschaffenheitsangaben oder Garantien des Produktes dar. Der Kunde erkennt an,
dass die Produkte nicht speziell fur die Nutzung bei der Planung, der Konstruktion, der Wartung, der Kontrolle
oder dem  direkten Betrieb von  Kernkraftwerken, Luftfahrtnavigations-, Kontroll-  oder
Kommunikationssystemen, Waffensystemen oder lebenserhaltenden Systemen entwickelt, hergestellt oder
vorgesehen sind.

8.2 MySQL wird innerhalb angemessener Zeit rekonstruierbare Sachméngel des Produkts, die der Kunde
unverziglich schriftlich angezeigt und hinreichend beschrieben hat, beheben. Als Sachmangel gelten
Abweichungen der Software von der Leistungsbeschreibung, u.a. in der begleitenden Dokumentation, soweit
diese den Wert oder die Eignung des Produkts zur ublichen, dort beschriebenen Verwendung nicht nur
unerheblich beeintrachtigen. Die Méangelbeseitigung erfolgt nach Wahl von MySQL zunéchst durch
Nachbesserung oder Nachlieferung. MySQL kann auch Bug Fixes, Updates oder Umgehungslésungen
liefern.

8.3 Bleiben zwei Nachbesserungsversuche von MySQL erfolglos oder bietet MySQL keine fehlerfreie
Vertragsleistung an, hat der Kunde ein Recht auf Rickgéngigmachung des Vertrags (Ricktritt) oder auf
angemessene Herabsetzung der Vergitung (Minderung). Bei einer nur geringfiigigen Vertragswidrigkeit,
insbesondere bei nur geringfligigen Mangeln, steht dem Kunden jedoch kein Ricktrittsrecht zu.

8.4 Der Gewabhrleistungsanspruch entféllt hinsichtlich solcher Software oder Softwarekomponenten, die vom
Kunden selbst geandert oder erweitert wurden, es sei denn, der Kunde beweist MySQL, dass solche
Anderungen oder Erweiterungen fur den Mangel nicht ursichlich waren. Der Gewahrleistungsanspruch
entféllt ferner fir Mangel, Stérungen oder Schéaden, die auf unsachgeméafie Bedienung, Fehler der Hardware,
der Betriebssysteme, Nichtbeachtung der Datensicherungsvorschriften oder sonstige, auflerhalb des
Verantwortungsbereichs von MySQL liegende Vorgange zuriickzufiihren sind oder wenn der Kunde MySQL
darin behindert, die Ursache des gemeldeten Mangels zu untersuchen.

8.5 Anspriiche wegen Mangeln (Sach- und Rechtsméngel) der Produkte verjahren innerhalb von 12 Monaten
nach Gefahribergang. Hingegen gelten die gesetzlichen Verjahrungsfristen bei Vorsatz oder grober
Fahrlassigkeit, bei arglistigem Verschweigen von Mangeln, bei Schaden aus der Verletzung des Lebens, des
Korpers oder der Gesundheit sowie Garantien, ebenso bei Ansprichen nach dem Produkthaftungsgesetz.
Rechtsmangel richten sich im Ubrigen nach Abschnitt 9.

9. Rechtsmangelhaftung

9.1 MySQL verteidigt den Kunden gegen jegliche Anspriiche eines nicht verbundenen Unternehmens, die
darauf beruhen, dass die Verwendung der Objektcodeversion des von MySQL gelieferten Produkts bei
dessen Nutzung durch den Kunden im Rahmen dieses Vertrags eine Verletzung oder unberechtigte Nutzung
eines Urheberrechts, das einem Dritten in den USA, Kanada, Japan oder einem Mitgliedstaat der
Européischen Union gehort, darstellt (,Anspruch®). MySQL bezahlt (a) einen Rechtsanwalt, der von MySQL
mit der Verteidigung des Anspruchs betraut wird; (b) die angemessenen und nachweisbaren Auslagen, die
dem Kunden direkt in Verbindung mit der Verteidigung des Anspruchs und/oder der Unterstiitzung von
MySQL bei dessen Verteidigung entstanden sind; und (c) vorbehaltlich von Abschnitt 10, entweder den
Schadensersatz, der einem solchen Dritten vom zustandigen Gericht (ggf. nach Erschopfung der
Rechtsmittel) zugesprochen wird oder den im Rahmen eines auRlergerichtlichen Vergleichs vereinbarten
Betrag, sofern MySQL diesem Vergleich vorab zugestimmt hat. Die vorstehenden Verpflichtungen setzen
voraus, dass der Kunde MySQL unverzuglich Gber alle Anspriiche informiert und MySQL die ausschlief3liche
Kontrolle Uber die Verteidigung und Beilegung des Anspruchs einrdumt und MySQL angemessen in
Verbindung mit dem Anspruch unterstitzt, ohne MySQL in irgendeiner Weise zu beeintrachtigen.
Vorbehaltlich der vorstehenden Bedingungen ist es dem Kunden gestattet, auf eigene Kosten einen eigenen
Anwalt zu beauftragen.

9.2 Wenn MySQL Uber einen Anspruch informiert wird, kann MySQL auf eigene Kosten und nach eigener
Wahl: (a) dem Kunden das Recht zur weiteren vertragsgemaflen Nutzung des Produkts beschaffen; (b) das
Produkt durch ein Produkt mit vergleichbarer Funktionalitéat ersetzen; (c) das Produkt verdndern, so dass
dieses die Rechte Dritter nicht mehr verletzt (z.B. durch Abschalten der gertigten Funktionalitat); oder (d) den
Vertrag kundigen und die betroffenen Lizenzen vom Kunden zuriickkaufen, wobei der Kaufpreis abzuglich
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einer Wertminderung von flinfundzwanzig Prozent (25 %) pro Jahr oder anteilig fir einen Teil des Jahres
gerechnet ab dem Zahlungsdatum bis zum Datum der Ricknahme des Produkts berechnet wird. Wenn
MySQL die Option (b), (c) oder (d) wahlt, muss der Kunde sofort die Nutzung des vermeintlich verletzenden
Produkts einstellen.

9.3 Wenn als Ergebnis eines Anspruchs ein zustandiges Gericht ein endgiltiges Urteil (gegen das kein
Rechtsmittel eingelegt wird) zur Einstellung der Nutzung eines Teils des Produkts durch den Kunden erlasst,
wird MySQL nach eigener Wahl Abhilfe durch eine der im Abschnitt 9.2 genannten Optionen, schaffen. Wenn
MySQL die Option (b), (c) oder (d) wahlt, muss der Kunde sofort die Nutzung des vermeintlich verletzenden
Produkts einstellen.

9.4 MySQL ubernimmt keine Haftung flr einen Anspruch, der sich aus Folgendem ergibt oder damit in
Verbindung steht: (a) Nutzung des Produkts durch den Kunden, nachdem MySQL dem Kunden mitgeteilt hat,
die Nutzung aufgrund eines solchen Anspruchs einzustellen; (b) Kombination des Produkts mit einer
Anwendung, einem Produkt, Daten oder Geschéaftsprozessen (,Kundenspezifische Produkte“), die nicht von
MySQL geliefert wurden; (c) Schéaden, die durch ein solches Kundenspezifisches Produkt, das nicht von
MySQL stammt, verursacht wurden; (d) Anderungen am Produkt, die nicht von MySQL vorgenommenen
wurden; (e) von MySQL am Produkt vorgenommene Anderungen, die allein Designvorgaben, Spezifikationen
oder Anleitungen umsetzen, die MySQL von oder im Namen des Kunden erhalten hat; (f) andauernde
Nutzung oder der Vertrieb eines Produkts, fir das MySQL dem Kunden Anderungen oder Ersatzprodukte
bereitgestellt hat, wenn die Verwendung dieser Anderungen oder Ersatzprodukte den Anspruch verhindert
hatten; oder (g) Nutzung des Produkts in einer Weise, die durch den Vertrag untersagt wird. Der Kunde muss
MySQL alle Kosten oder Schaden, die sich aus den vorstehenden Handlungen ergeben, erstatten.

9.5 Der Kunde erklart sich hiermit bereit, MySQL fur jeglichen Schadensersatz, der MySQL endgultig von
einem zustandigen Gericht auferlegt wird, schadlos zu halten, wenn dies auf Folgendem beruht oder in
Zusammenhang steht mit: (a) der Behauptung, dass eine oder mehrere der Kundenanwendungen ein
Urheberrecht, das einem Dritten in den USA, Kanada, Japan oder einem Mitgliedsstaat der Europdaischen
Union gehdrt, verletzt; (b) der Nutzung des Produkts auf eine Weise, die im Rahmen dieses Vertrags verboten
ist, oder auf eine Weise, fur die das Produkt nicht bestimmt ist; (c) der Integration oder Nutzung des Produkts
mit einer oder mehreren Kundenanwendungen, wenn die Verwendung des Produkts allein keinen
Rechtsmangel begrindet; (d) Anderungen, die vom Kunden am Produkt vorgenommen werden, wenn die
Nutzung des nicht modifizierten Produkts keinen Rechtsmangel darstellen wiirde; (e) Anderungen, die am
Produkt von MySQL unter Einhaltung aller vom oder im Namen des Kunden bereitgestellten Designvorgaben,
Spezifikationen oder Anleitungen vorgenommen werden; oder (f) etwaigen Personen-, Sach- oder sonstigen
Schéden oder Verletzungen aufgrund der Nutzung oder Unmdglichkeit der Nutzung eines Integrierten
Produkts (vorbehaltlich der Schadloshaltung des Kunden durch MySQL gemaR Abschnitt 9.1); und zwar
jeweils unter folgenden Voraussetzungen: (i) Der Kunde wird sofort Uber den Anspruch schriftlich
benachrichtigt und (i) fir den Fall, dass der Kunde sich zur Zahlung fur die Verteidigung des Anspruchs
entschieden hat und MySQL dartber schriftlich in Kenntnis gesetzt hat: wird dem Kunden die sofortige und
umfassende Kontrolle Uber die Verteidigung und/oder Beilegung des Anspruchs gegeben und MySQL
kooperiert mit und unterstitzt den Kunden bei der Verteidigung eines solchen Anspruchs und beeintrachtigt in
keiner Weise dessen Verfolgung durch den Kunden.

9.6 Die vorstehenden Bestimmungen des Abschnitts 9 beinhalten samtliche Verpflichtungen und Anspriiche
der Parteien hinsichtlich der Verletzung oder des VerstoRes gegen Schutzrechte Dritter und unterliegen im
Ubrigen den Einschrankungen gemaR Abschnitt 10 dieses Vertrags.

10. Haftungsbeschrankung . Die Haftung beider Parteien sowie ihrer Organe, Arbeitnehmer, Vertreter und
Erflllungsgehilfen wird im Zusammenhang mit diesem Vertrag beschrankt und, soweit zuldssig,
ausgeschlossen. Beide Parteien haften unbeschrankt fir Vorsatz und grobe Fahrlassigkeit, Anspriiche aus
dem Produkthaftungsgesetz und fir Schaden aus der Verletzung des Lebens, des Korpers oder der
Gesundheit. Dariiber hinaus haften der Kunde und seine Vertriebshandler unbeschrénkt fir die Verletzung
geistiger Schutzrechte von MySQL. Im Ubrigen haftet jede Partei nur bei leichter Fahrlassigkeit bei Verletzung
vertragswesentlicher Pflichten (Kardinalpflichten). Die Haftung ist beschréankt auf den typischen,
vorhersehbaren Schaden und ist ausgeschlossen fur Folge- oder indirekte Schaden und entgangenen
Gewinn (ob aufgrund von beschadigten oder verloren gegangenen Daten, Software- oder Computerfehlern,
Supportauséllen oder sonstigen Ursachen). Der typische, vorhersehbare Schaden ist begrenzt (i) fir MySQL's
Haftung auf den an MySQL im Rahmen dieses Vertrags gezahlten Betrag und (ii) fir den Kunden auf den im
Rahmen dieses Vertrags gezahlten und geschuldeten Betrag. Die Haftung ist im Ubrigen, soweit dies nach
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anwendbarem Recht zulassig ist, ausgeschlossen.
11. Verschiedenes .

11.1 Salvatorische Klausel. Sollte eine Bestimmung dieses Vertrags unwirksam oder nicht durchsetzbar sein
oder dies werden, so berthrt dies die Glltigkeit der Ubrigen Bestimmungen dieses Vertrags ebenso wenig wie
die Wirksamkeit des gesamten Vertrags. Anstelle der unwirksamen oder nicht durchsetzbaren Bestimmung
werden die Parteien nach Treu und Glauben eine Bestimmung vereinbaren, die dem Zweck der unwirksamen
oder nicht durchsetzbaren Bestimmung und den Interessen der Parteien, wie sie sich aus diesem Vertrag
ergeben, mdglichst nahe kommit.

11.2 Abtretung. Der Kunde darf diesen Vertrag oder seine Rechte oder Verpflichtungen im Rahmen dieses
Vertrags nicht an eine Person oder Partei ohne die vorherige Zustimmung von MySQL Ubertragen oder
abtreten (wobei die Erteilung dieser Zustimmung im alleinigen Ermessen von MySQL liegt), gleichglltig ob die
Abtretung kraft Gesetzes oder Rechtsgeschéaft erfolgt. Jeder Versuch des Kunden, diesen Vertrag ohne die
vorherige Zustimmung von MySQL zu Ubertragen, sollte diese erforderlich sein, ist unwirksam. Vorbehaltlich
der vorstehenden Bedingungen ist dieser Vertrag fur jede Partei und ihre zuldssigen Rechtsnachfolger und
Abtretungsempfanger mit dessen Abtretung rechtlich bindend. Dieser Vertrag ist nicht drittbeglinstigend.

11.3 Kein Verzicht; Einschrédnkungen. Die Unterlassung einer der Parteien, ein Recht oder einen
Rechtsbehelf im Rahmen dieses Vertrags auszuiben oder wahrzunehmen, stellt keine Duldung des
Ereignisses oder Verwirkung des Rechts dar, das dieses Recht oder diesen Rechtsbehelf begriindet. In dem
nach dem anwendbaren Recht zulassigen Maf3 darf der Kunde keine Klage (gleichgultig in welcher Form), die
sich aus diesem Vertrag ergibt, mehr als ein (1) Jahr nach dem Entstehen des Klagegrundes einreichen.

11.4 Geltendes Recht.

11.4.1 Dieser Vertrag unterliegt ausschliel3lich deutschem Recht unter Ausschluss etwaig anwendbarer
Bestimmungen des internationalen Privatrechts und des UN-Kaufrechts (CISG) .

11.4.2 AusschlieBlicher Gerichtsstand fir alle Streitigkeiten gegen MySQL aus und im Zusammenhang mit
diesem Vertrag ist Minchen. Klagt MySQL, ist MySQL auch berechtigt, den Gerichtsstand des Kunden zu
wahlen. Ungeachtet dessen kann jede der Parteien ein Urteil, welches von einem solchen Gericht
ausgesprochen wurde, in jedem zustdndigen Gericht vollstrecken lassen und MySQL kann zudem
einstweiligen Rechtsschutz vor jedem zusténdigen Gericht beantragen, um seine gewerblichen Schutzrechte
durchzusetzen.

11.4.3 Der Kunde halt alle einschlagigen und anwendbaren Gesetze in Bezug auf die Nutzung und den
Vertrieb des Produkts, wie sie nach diesem Vertrag zulassig sind, auf eigene Kosten ein.

11.5 Benachrichtigungen. Soweit die Parteien nichts anderes vereinbart haben, werden alle Mitteilungen,
Erméachtigungen oder Zustimmungen, die im Rahmen dieses Vertrags erforderlich sind oder die erteilt werden
kénnen, schriftlich gemacht und an die Anschrift der anderen Partei, die auf dem Bestellformular angegeben
ist, adressiert und zugestellt (Bei Bestellungen des Kunden im MySQL Online-Shop sind Benachrichtigungen
an MySQL Inc., 2510 Fairview Avenue East, Seattle, WA 98102, USA zu richten; Benachrichtigungen an den
Kunden werden an die auf dem Bestellformular angegebene Adresse geschickt). Benachrichtigungen an
MySQL sind an ,Contracts Administration“ zu adressieren. Benachrichtigungen gelten als zugegangen: (a) am
Tag der Absendung, wenn sie per bestétigter Faxiibertragung verschickt werden; (b) am flnften Geschéftstag,
nachdem die Benachrichtigung bei der 6rtlichen Post vorfrankiert aufgegeben wurde; oder (c) am
Empfangstag, falls sie mit einem anerkannten Ubernacht-Expresskurier oder internationalen Kurierdienst oder
personlich zugestellt wurde. Jede Partei kann ihre Anschrift fir Benachrichtigungszwecke durch
entsprechende Benachrichtigung nach MaRgabe dieses Abschnitts andern.

11.6 Unabhangige Vertragspartner. Die Parteien treten bei Abschluss dieses Vertrags gegeniber der jeweils
anderen Partei als unabhéangige Vertragspartner auf und bleiben dies auch. Mit keiner Bestimmung dieser
Vereinbarung wird beabsichtigt, zwischen den Parteien eine Partnerschaft, ein Joint Venture, eine
Handelsvertretung oder ein Beschéftigungsverhéltnis zu begrinden.

11.7 Exportbestimmungen. Der Kunde erkennt an, dass das Produkt Aus- und Einfuhrkontrollgesetzen
unterliegen kann und verpflichtet sich, diese Gesetze in Verbindung mit dem Produkt vollstandig einzuhalten.
Der Kunde erklart sich damit einverstanden, dass das Produkt nicht direkt oder indirekt an sanktionierte oder
mit Embargo belegte Lander oder Staatsangehorige versandt, Ubertragen oder reexportiert wird, dass es auch
nicht zu diesem Zweck erworben wird und ferner nicht fir folgende Zwecke verwendet wird:
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Kernkraftaktivitaten, chemische oder biologische Waffen oder Raketenprojekte, auler wenn diese von der
US-Regierung genehmigt wurden. Der Kunde bestatigt hiermit, dass er nicht durch ein Verbot seitens der US-
Regierung von der Teilnahme an Export- oder Reexport-Transaktionen ausgeschlossen ist.

11.8 Hbéhere Gewalt. Mit Ausnahme der Erfllllung einer Zahlungsverpflichtung ist keine der Parteien der
anderen gegeniber wegen Nichterfillung dieses Vertrags verantwortlich, wenn die Nichterfullung aufgrund
hoherer Gewalt erfolgt, beispielsweise aufgrund der Nichtverfigbarkeit von Kommunikationseinrichtungen
oder Energiequellen, von Handlungen der anderen Partei, Handlungen von Regierungsbehérden, Brand,
Streiks, Transportverzogerungen, Aufstanden, Terrorismus, Krieg oder anderen Ursachen, die sich einer
angemessenen Kontrolle dieser Partei entziehen.

11.9 Vertraulichkeit. Keine der Parteien darf die finanziellen oder individuell vereinbarten Bestimmungen
dieses Vertrags ohne die vorherige schriftliche Zustimmung der anderen Partei offenlegen. Ungeachtet des
Vorstehenden hat MySQL das Recht, den Kunden als kommerziellen Lizenznehmer von MySQL-Software zu
identifizieren, zum Beispiel durch einen entsprechenden Hinweis auf der MySQL-Website (www.mysqgl.com

oder www.mysql.de).

11.10GPL. Dem Kunden ist bekannt, dass das Produkt allgemein gemaf der GPL-Lizenz zur Verfligung steht.
Dieser Vertrag ersetzt die GPL-Lizenz ausschlielich im Hinblick auf die Nutzung, den Vertrieb und die
Unterlizenzierung des Produkts durch den Kunden, soweit dies ausdricklich in diesem Vertrag gestattet ist.
Dieser Vertrag berthrt keine Kundenrechte oder -verpflichtungen gemafl der GPL-Lizenz hinsichtlich jeder
sonstigen Nutzung, des Vertriebs oder der Unterlizenzierung des Produkts, welche nicht ausdricklich in
diesem Vertrag geregelt ist.

11.11 Gesamte Vereinbarung. Dieser Vertrag stellt die gesamte Vereinbarung zwischen den Parteien
hinsichtlich des Vertragsgegenstandes dar und ersetzt alle vorherigen mindlichen oder schriftlichen Angebote,
Abmachungen und sonstige Vereinbarungen zwischen den Parteien hinsichtlich des Vertragsgegenstandes.
Sofern nicht ausdriicklich etwas anderes geregelt ist, kann dieser Vertrag nur durch eine schriftliche
Vereinbarung, die von beiden Parteien unterzeichnet ist, ergéanzt oder geadndert werden. Dieser Vertrag kann
durch Bezugnahme in einem anderen Dokument (z.B. Bestellformular, Einzelauftrag) wirksam werden oder
per Fax oder E-Mail (als Anhang im Pdf-Format oder einem anderen vereinbarten Dokumentenformat)
zustande kommen. Im letzteren Fall gilt eine Fax- oder die per E-Mail verschickte Vertragskopie als
Originalvertrag und ist unter Verzicht auf das Schriftformerfordernis wirksam. Dieser Vertrag kann in
zweifacher Ausfertigung abgeschlossen werden, wobei beide Ausfertigungen zusammen einen einzelnen
Vertrag zwischen den Parteien darstellen. Im Falle eines Konflikts oder eines Widerspruchs zwischen den
Bestimmungen dieses Vertrags und anderen oder weiteren Bestimmungen, auf die der Kunde gegeniber
MySQL in Dokumenten oder auf einer Webseite Bezug nimmt, haben die Bestimmungen dieses Vertrags
Vorrang. Die Annahme eines solchen Dokuments durch MySQL wird nicht als Annahme von Bestimmungen
ausgelegt, die in irgendeiner Weise im Konflikt oder Widerspruch zu diesem Vertrag stehen oder tber diesen
hinausgehen, es sei denn, diese Bestimmungen werden separat und ausdriicklich in schriftlicher Form von
einem dazu berechtigten Vertreter der MySQL angenommen.

12. Verdffentlichungen. Wahrend der Laufzeit dieses Vertrags erklart sich der Kunde bereit, als Referenz fir
MySQL zu fungieren, an einer MySQL-Anwenderbericht teilzunehmen und an einer Pressemitteilung
bezlglich des Produktabonnoments durch den Kunden teilzunehmen, und zwar wie folgt: (a) Referenz. Als
Referenz erklart sich der Kunde bereit, von Zeit zu Zeit wohlwollend mit Medien und/oder MySQL-Kunden
oder potenziellen Neukunden Uber seine Verwendung der MySQL-Produkte und MySQL-Dienstleistungen zu
sprechen. Solche Referenzen sind auf eine angemessene Anzahl und den gemeinsam vereinbarten Inhalt
beschrankt; (b) Anwenderbericht. Der Kunde erklart sich bereit, geeignetes Personal zur Befragung fiir einen
MySQL- Anwenderbericht zur Verfigung zu stellen, das die erfolgreiche nutzung des Produkts durch den
Kunden beschreiben kann. MySQL darf den Anwenderbericht ohne Beschréankung hinsichtlich Menge und
Form veroffentlichen. Vor der Verdffentlichung des Anwenderberichts stellt MySQL diese dem Kunden zur
Prufung und Genehmigung zur Verfiigung, wobei die Genehmigung nicht unangemessen verweigert oder
verzdgert werden darf; und (c) Pressemitteilung. MySQL kann eine Pressemitteilung herausgeben, in der
MySQL bekannt gibt, dass der Kunde das Produkt abonniert. Der Kunde kann nach eigenem Ermessen
ebenfalls eine Pressemitteilung Uber den miteinander vereinbarten Inhalt herausgeben. Keine der Parteien
darf ihre Pressemitteilung vertffentlichen, ohne diese zuvor der anderen Partei zur Prifung und
Genehmigung zur Verfigung gestellt zu haben, wobei diese Genehmigung nicht unangemessen verweigert
oder verzdgert werden darf.
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MySQL-OEM-Vertrag

Anhang A
EULA-Mindestbedingungen

EULAs miissen mindestens folgenden Bestimmungen enthalten:

1.

Die Nutzungsrechte (Endbenutzerlizenz) sind auf ein einfaches, nicht ausschlieBliches, nicht
Ubertragbares, dauerhaftes Recht zur Ausfihrung einer Kopie der Objektcodeversion des Produkts
auf einem Rechner oder Instrument zu beschréanken, soweit diese Kopie Teil der Kundenanwendung
ist und zur Ausfihrung und Extraktion von Daten aus einer Kundenanwendung dient.

Die Rechte des Endbenutzers sind auf die Verfolgung interner Geschéaftszwecke zu beschranken.
Wenn das Integrierte Produkt zur gleichzeitigen Nutzung oder zur Nutzung in einem Netzwerk
lizenziert wird, muss die EULA dem Endbenutzer verbieten, dass mehr als die Hochstzahl der
autorisierten Benutzer das Produkt gleichzeitig abrufen und benutzen kénnen .

Der Endbenutzer darf Kopien des Produkts lediglich zu Sicherungs- und Archivierungszwecken
anfertigen.

Dem Endbenutzer ist es zu untersagen: (a) das Produkt auf ein offentliches oder verteiltes Netzwerk
zu kopieren; (b) das Produkt zum Betrieb in einer oder als Time-Sharing-, Outsourcing-,
Serviceunternehmen-, Hosting, Anwendungsdiensteanbieter oder sonstigen Dienstleister-Umgebung
zu betreiben; (c) das Produkt als allgemeinen SQL-Server oder als Standalone-Anwendung oder mit
anderen Anwendungen als den Kundenanwendungen unter dieser Lizenz zu nutzen; (d) Hinweise auf
Schutzrechte, die im Produkt erscheinen zu &ndern oder zu léschen; oder (e) das Produkt zu
verandern.

Der Endbenutzer ist deutlich darauf hinzuweisen, dass alle Rechte, insbesondere geistige
Schutzrechte, an den Produkten, einschlieRlich deren Bearbeitungen, den jeweiligen Lizenzgebern
zustehen und diese sich alle Rechte vorbehalten.

Dem Endbenutzer ist zu erlauben, die durch die EULA gewahrten Nutzungsrechte zu Ubertragen,
aber nur wenn (a) der Endbenutzer alle vom Kunden auferlegten Ubertragungsbedingungen einhélt
und alle Kopien des Integrierten Produkts an den Ubertragungsempfanger zusammen mit der EULA
ausliefert, (b) der Ubertragungsempfanger die Bedingungen und Bestimmungen der EULA als
Bedingung der Ubertragung akzeptiert, und (c) wenn die Nutzungsrechte des Endbenutzers zur
Nutzung des Integrierten Produkts nach der Ubertragung erléschen.

Dem Endbenutzer ist aufzuerlegen, alle anwendbaren Exportgesetze und -vorschriften einzuhalten.

Dem Endbenutzer ist aufzuerlegen, sofort alle Kopien des Produkts nach Beendigung der EULA zu
zerstoren.
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